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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1246/2014
tad-19 ta’ Novembru 2014

li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd gha¢-¢inturin iswed fl-ilmijiet tal-UE u fl-ilmijiet internazzjonali
taz-zoni V, VI, VII u XII minn bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ Spanja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (*), u b’'mod partikolari I-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1262/2012 () jistabbilixxi I-kwoti ghall-2014.

(2)  Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirrizulta li l-qabdiet li saru mill-istokk imsemmi fl-Anness ta’
dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru jew li huma rregistrati fl-Istat Membru
msemmi fl-Anness ezawrew il-kwota allokata ghall-2014.

(3)  Ghalhekk, jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

II-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi fl-istess
Anness ghandha titqies bhala ezawrita ghall-2014, mid-data stipulata f'dak I-Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru jew li huma rregistrati fl-Istat Membru msemmi fl-Anness ghandhom jigu pprojbiti mid-data stipulata fl-istess
Anness. B'mod partikolari, ghandu jkun ipprojbit li hut minn dak l-istokk li jingabad minn dawk il-bastimenti jinzamm
abbord, jigi trazbordat, jigi trasportat jew jinhatt l-art wara dik id-data.

() GUL 343,22.12.2009, p. 1.
() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 12622012 tal-20 ta’ Dicembru 2012 li jiffissa ghall-2013 u 1-2014 l-opportunitajiet tas-sajd ghall-
bastimenti tal-UE ghal certi stokkijiet ta’ hut tal-bahar fond (GUL 356, 22.12.2012, p. 22).
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Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Lowri EVANS
Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

ANNESS
Nru 73|DSS
Stat Membru Spanja
Stokk BSF/56712-
Speci Cinturin iswed (Aphanopus carbo)
Zona L-ilmijiet tal-UE u l-ilmijiet internazzjonali taz-zoni V, VI, VII u XII
Data tal-gheluq 6.11.2014
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1247/2014
tad-19 ta’ Novembru 2014

li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd ghar-rebekkini u r-raj fl-ilmijiet tal-Unjoni taz-Zoni Ila u IV
minn bastimenti li jtajru l-bandiera tar-Renju Unit

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-politika komuni tas-sajd ('), u b'mod partikolari I-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 43/2014 (%), jistabbilixxi I-kwoti ghall-2014.

(2)  Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirrizulta li l-qabdiet li saru mill-istokk imsemmi fl-Anness ta’
dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmhekk jew irregistrati fih,
ezawrew il-kwota allokata ghall-2014.

(3)  Ghaldagstant, jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

II-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmbhekk,
ghall-2014 ghandha titqies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak l-Anness.

Artikolu 2

Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmhekk jew irregistrati fih, ghandhom jigu pprojbiti mid-data stipulata fdak I-Anness. B'mod parti-
kolari, ghandu jkun ipprojbit li jinzamm abbord, jigi trazbordat, jigi trasportat jew jinhatt l-art, hut minn dak l-istokk li
jagbdu dawk il-bastimenti wara dik id-data.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Lowri EVANS
Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

() GUL 343,22.12.2009,p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 43/2014 tal-20 ta’ Jannar 2014 li jiffissa ghall-2014 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet tal-
hut u gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tal-Unjoni, f'¢erti ilmijiet mhux tal-Unjoni (GU L 24,
28.1.2014, p. 1).



L 335/4 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.11.2014

ANNESS
Nru 75/TQ43
Stat Membru Ir-Renju Unit
Stokk SRX/2AC4-C
Speci Rebekkini u raj (Rajiformes)
Zona L-ilmijiet tal-Unjoni taz-zoni Ila u IV
Data tal-gheluq 10.11.2014
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1248/2014
tal-20 ta’ Novembru 2014

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 776/2014 li jiffissal-limitu kwantitattiv
ghall-esportazzjonijiet taz-zokkor barra mill-kwota sa tmiem is-sena tas-suq 2014/2015 u li jhassar
ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1061/2014

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 139(2) u
l-punt (g) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 144 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettal-
jati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 dwar il-kummer¢ ma’ pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (3, u b’'mod partikolari I-Artikolu 7e flimkien mal-Artikolu 9(1) tieghu,

Billi:

(1) Skont il-punt (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 139(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, iz-zokkor jew
l-isoglukozju prodott matul sena tas-suq li jagbez il-kwota msemmija fl-Artikolu 136 ta’ dak ir-Regolament jista’
jigi esportat biss fil-limitu kwantitattiv li jrid jigi stabbilit mill-Kummissjoni.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 951/2006 jistipula r-regoli dettaljati tal-implimentazzjoni ghall-esportazzjonijiet barra
mill-kwota, b'mod partikolari rigward il-hrug tal-licenzji tal-esportazzjoni.

(3)  Ghas-sena tas-suq 2014/2015, inizjalment gie stmat li jekk il-limitu kwantitattiv ghall-esportazzjonijiet taz-zokkor
barra mill-kwota jigi ffissat ghal 650 000 tunnellata, fekwivalent ta’ zokkor abjad, dan ikun jikkorrispondi ghad-
domanda tas-suq. Dan il-limitu kien iffissat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 776/2014 (*). Madankollu, skont l-ahhar stimi, il-produzzjoni taz-zokkor barra mill-kwota hija mistennija til-
haq is-6 200 000 tunnellata. Ghaldagstant, ghandhom jigu zgurati swieq disponibbli addizzjonali ghaz-zokkor
barra mill-kwota.

(4)  Bkunsiderazzjoni li l-livell massimu tad-WTO ghall-esportazzjonijiet ghas-sena tas-suq 2014/2015 ma ntuzax
kollu, huwa xieraq li jizdied il-limitu kwantitattiv tal-esportazzjoni ghaz-zokkor barra mill-kwota b’700 000 tun-
nellata, sabiex jigu pprovduti opportunitajiet kummer¢jali addizzjonali ghall-produtturi taz-zokkor tal-Unjoni.

(5)  Ir-Regolament (UE) Nru 776/2014 ghandu jigi emendat skont dan.

(6)  Biex ikunu jistghu jitressqu l-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-esportazzjoni taz-zokkor barra mill-kwota, ghandha
titnehha kompletament is-sospensjoni tat-tressiq tal-applikazzjonijiet stipulata fl-Artikolu 1(3) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1061/2014 (*). Billi r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 1061/2014 ezawrixxa l-effetti tieghu, huwa xieraq li jithassar.

(7)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

() GUL178,1.7.2006, p. 24.

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 776/2014 tat-16 ta’ Lulju 2014 li jiffissal-limitu kwantitattiv ghall-espor-
tazzjonijiet taz-zokkor u l-isoglukozju barra mill-kwota sa tmiem is-sena tas-suq 2014/2015 (GUL 210, 17.7.2014, p. 11).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1061/2014 tat-8 ta’ Ottubru 2014 li jistabilixxi percentwali ta’ accettaz-
zjoni ghall-hrug tal-licenzji tal-esportazzjoni, li jirrifjuta applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-esportazzjoni u li jissospendi t-tressiq tal-
applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-esportazzjoni ghal zokkor barra mill-kwota (GUL 293, 9.10.2014, p. 24).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 1 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 776/2014, il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“l.  Ghas-sena tas-suq 2014/2015, il-limitu kwantitattiv imsemmi fil-punt (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 139(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandu jkun ta’ 1 350 000 tunnellata ghall-esportazzjonijiet min-
ghajr rifuzjoni ta’ zokkor abjad barra mill-kwota kklassifikat fil-kodici NM 1701 99.”

Artikolu 2

Jithassar ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1061/2014.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1249/2014
tal-21 ta’ Novembru 2014
dwar l-awtorizzazzjoni tal-inositol bhala addittiv fl-ghalf ghall-hut u ghall-krustadji

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq
l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (*), u b’mod partikolari 1-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtorizzazzjoni tal-uzu ta’ addittivi fl-ghalf tal-annimali u r-ragu-
nijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din l-awtorizzazzjoni. L-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament jipprevedi l-valutaz-
zjoni mill-gdid ta’ addittivi awtorizzati skont id-Direttiva tal-Kunsill 70/524/KEE (3).

(2)  L-inositol gie awtorizzat bla limitu ta’ Zmien skont id-Direttiva 70/524/KEE bhala addittiv biex jintuza fl-ghalf ta’
kull speci tal-annimali bhala parti mill-grupp “Vitamini, provitamini u sustanzi definiti tajjeb kimikament li jkoll-
hom effett simili”. Imbaghad dan il-prodott iddahhal fir-Registru Komunitarju tal-addittivi fl-ghalf bhala prodott
ezistenti, skont I-Artikolu 10(1) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(3)  Skont l-Artikolu 10(2) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 flimkien mal-Artikolu 7 tieghu, tressqet applikazz-
joni ghall-evalwazzjoni mill-gdid tal-inositol bhala addittiv fl-ghalf ghall-hut, il-krustagji, il-qtates u I-klieb. L-
applikant talab li l-addittiv jitnizzel fil-kategorija tal-addittivi “addittivi nutrittivi”. Ma’ dik l-applikazzjoni ntbaghtu
d-dettalji u d-dokumenti mehtiega skont I-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(4)  H-opinjoni taghha tad-9 ta’ April 2014 (*), l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“I-Awtorita”) tikkonkludi li
fil-kundizzjonijiet tal-uzu proposti, l-inositol ma jhallix effetti hziena fuq is-sahha tal-annimali u l-bniedem jew
fuq l-ambjent. L-Awtorita tikkonkludi wkoll li l-inositol hu megqjus bhala sors effettiv ta’ mikronutrijenti essenzjali
ghall-hut u ghall-krusta¢ji. L-Awtorita tqis li ma hemmx bzonn rekwiziti specifi¢i ghall-monitoragg wara l-kum-
mer¢jalizzazzjoni. Din ivverifikat ukoll ir-rapport dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittivi fl-ghalf li ressaq il-Labo-
ratorju ta’ Referenza stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(5)  Il-valutazzjoni tal-inositol turi li gew issodisfati l-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, kif jistipula I-Artikolu 5
tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003. Ghaldagstant, l-uzu ta’ din is-sustanza ghandu jigi awtorizzat kif specifikat
fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(6)  Peress li r-ragunijiet tas-sikurezza ma jehtigux l-applikazzjoni immedjata tal-modifiki fil-kundizzjonijiet tal-awto-
rizzazzjoni, jixraq jigi stabbilit perjodu tranzitorju ghar-rimi tal-hazniet eZistenti tal-addittivi, it-tahlitiet ta’ qabel u
l-ghalf kompost li jkun fih minnhom, kif awtorizzat bid-Direttiva 70/524/KEE.

(7)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Is-sustanza specifikata fl-Anness, li tinsab fil-kategorija ta’ addittivi “addittivi nutrittivi” u fil-grupp funzjonali “vitamini,
provitamini u sustanzi definiti tajjeb kimikament li ghandhom effett simili”, hija awtorizzata bhala addittiv fin-nutriment
tal-annimali suggetta ghall-kundizzjonijiet stipulati fdak I-Anness.

() GUL 268,18.10.2003, p. 29. .
() 1d-Direttiva tal-Kunsill 70/524KEE tat-23 ta’ Novembru 1970 li tirrigwarda adittivi fghalf ghall-bhejjem (GU L 270, 14.12.1970, p. 1).
(*) EFSA Journal 2014;12(5):3671.
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Artikolu 2
Is-sustanza specifikata fl-Anness u I-ghalf li jkun fih dik is-sustanza, li jigu maghmula u tikkettati qabel it-12 ta’ Gunju
2015 skont ir-regoli applikabbli gabel it-12 ta’ Dicembru 2014 jistghu jibqghu jitqieghdu fis-suq u jintuzaw sakemm jis-
piccaw il-hazniet ezistenti.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Numru ta’
identifikaz-
zjoni taladdit-
tiv

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
minimu

Kontenut
massimu

mg sustanza attiva ta’
kilogramma ghalf shih

b’kontenut ta’ ndewwa ta’

12 %.

Dispozizzjonijiet ohra

Tmiem ilperjodu ta’
awtorizzazzjoni

Addittivi ta’ nutrizzjoni: vitamini, provitamini u sustanzi definiti tajjeb kimikament li ghandhom effett simili

32900

Inositol

Kompozizzjoni tal-addittiv

Inositol

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Inositol

Formula kimika: C;H,,0,

Nru CAS: 87-89-8

Inositol, fforma solida, maghmul
b'sintezi kimika.

Kriterji tal-purita: mhux inqas minn
97 %.

Metodi analitici (*):

Ghall-identifikazzjoni ta’ inositol fl-
addittiv  tal-ghalf: Kromatografija
likwida u spettrofotometrija tal-

assorbiment infrared (pH. Eur.
01/2008:1805).

Ghall-kwantifikazzjoni ta’ inositol
fl-addittiv tal-ghalf, fit-tahlitiet lesti
u fl-analizi tal-attivita mikrobijolo-
gika tal-ghalf.

Hut u krus-
tadji

. Hl-istruzzjonijiet

ghall-uzu  tal-
addittiv u tat-tahlita lesta, indika I-
kundizzjonijiet tal-hazna u tal-
istabbilta.

. Ghas-sikurezza: waqt l-uzu ghand-

hom jintlibsu l-protezzjoni ghan-
nifs, in-nuccalijiet u l-ingwanti tas-
sikurezza.

It-12 ta’ Dicem-
bru 2014

(") Dettalji dwar il-metodi analiti¢i jinsabu fl-indirizz ta’ dan il-Laboratorju ta’ Referenza tal-Komunita: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Y10T11CC

1]

eadoimy ruofun-res ey [euno-||

6/sce 1


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1250/2014
tal-21 ta’ Novembru 2014

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 891/2009 fir-rigward ta’ kwoti tariffarji ghaz-zokkor li jorigina
fis-Serbja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikolari l-Artikoli 180
u 187 tieghu,

Billi:

(1)  I-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn
naha, u s-Serbja, min-naha l-ohra (3, (‘I-FSA”) gie approvat bid-Decizjoni tal-Kunsill u I-Kummissjoni
2013/490/UE, Euratom (*) u dahal fis-sehh fl-1 ta’ Settembru 2013. L-Artikolu 26(4) tal-FSA jipprovdi access bla
dazju fuq l-importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ prodotti li joriginaw fis-Serbja tal-intestaturi 1701 u 1702 tan-Nomen-
klatura Maghquda, fil-limitu ta’ kwota tariffarja annwali ta’ 180 000 tunnellata.

(2)  I-Protokoll mal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri tagh-
hom, minn naha, u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha l-ohra, sabiex titqies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja
mal-Unjoni Ewropea (%) (“il-Protokoll”) gie ffirmat fil-25 ta’ Gunju 2014. Dan l-iffirmar fisem I-Unjoni Ewropea,
il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u Il-Istati Membri gie awtorizzat bid-Decizjonijiet tal-Kunsill
2014/517[UE () u 2014/518/Euratom (°).

(3)  L-Artikolu 2 tal-Protokoll jipprevedi emenda ghall-Artikolu 26(4) tal-FSA sabiex jizdiedu l-kwoti tariffarji ezistenti
ghaz-zokkor li jorigina fis-Serbja fi hdan limitu ta’ kwota tariffarja annwali ta’ 181 000 tunnellata.

(4)  Skont l-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2014/517|UE, il-Protokoll ghandu jigi applikat fuq bazi provvizorja, skont l-Arti-
kolu 14 tieghu, mill-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data tal-iffirmar tieghu, sakemm jitlestew il-proceduri tal-
konkluzjoni tieghu. Ghaldagstant, iz-zieda tal-kwoti tariffarji ezistenti ghaz-zokkor li jorigina fis-Serbja ghandu
jidhol fis-sehh mill-1 ta’ Awwissu 2014.

(5)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 891/2009 (') jipprovdi ghall-ftuh u l-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji
fis-settur taz-zokkor, inkluzi dawk li joriginaw fis-Serbja. Ghaldaqstant, huwa mehtieg li jigi emendat dak ir-Rego-
lament biex jitgies il-Protokoll.

(6)  Skont l-Artikolu 11 tal-Protokoll, fl-ewwel sena tal-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll, il-volumi tal-kwoti
tariffarji 1-godda u z-zidiet fil-volumi tal-kwoti tariffarji ezistenti ghandhom jigu kkalkulati bhala pro rata

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

() GUL278,18.10.2013,p. 16.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill u I-Kummissjoni 2013/490/UE, Euratom tat-22 ta’ Lulju 2013 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Stabbilizzaz-
zjoni u Assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u 1-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha I-
ohra (GUL 278, 18.10.2013, p. 14).

() GUL233,6.8.2014, p. 3.

(°) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/517/UE tal-14 ta’ April 2014 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, u l-appli-
kazzjoni provvizorja tal-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri tagh-
hom, minn naha, u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha l-ohra, ghandha titqies I-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea
(GUL 233, 6.8.2014, p. 1).

(°) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/518/Euratom tal-14 ta’ April 2014 dwar l-approvazzjoni tal-konkluzjoni mill-Kummissjoni Ewropea,
fisem il-Komunita Ewropea ghall-Energija Atomika, tal-Protokoll tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet
Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha I-ohra, sabiex titqies l-adezjoni tar-Repubblika tal-
Kroazja mal-Unjoni Ewropea (GU L 233, 6.8.2014, p. 20).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 891/2009 tal-25 ta’ Settembru 2009 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ certi kwoti
tariffarji tal-Komunita fis-settur taz-zokkor (GUL 254, 26.9.2009, p- 82).



22.11.2014 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 335/11

tal-volumi annwali bazici specifikati fil-Protokoll, billi titqies il-parti tal-perjodu li ghadda qabel 1-1 ta” Awwissu
2014. Ghaldagstant, ghas-sena 2014, iz-zieda fil-volum tal-kwoti ezistenti ghaz-zokkor li jorigina fis-Serbja
ghandha tkun disponibbli ghall-perjodu bejn I-1 ta” Awwissu 2014 u I-31 ta’ Dicembru 2014.

(7)  Peress li skont l-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 891/2009 il-kwoti tariffarji huma amministrati ghal kull
sena tas-suq f'dak is-settur, ghandha titqies iz-zieda pro rata fil-volumi tal-kwoti tariffarji miftuha ghas-sena tas-suq
2013/2014 u fil-volumi li ghandhom jinghataw ghas-sena tas-suq 2014/2015, skont il-Protokoll. Iz-zieda pro rata
fil-volum annwali ghax-xhur ta’ Awwissu u Settembru 2014 tikkorrespondi ghal 167 tunnellata zokkor. Peress li
din il-kwantita mhux se tkun tista’ tintuza qabel tmiem is-sena tas-suq 2013/2014, din ghandha tkun disponibbli
fis-sena tas-suq 2014/2015.

(8)  Skont it-tieni paragrafu tal-Artikolu 135 tieghu, I-FSA ma japplikax ghall-Kosovo (). Ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 2007/2000 () thassar bir-Regolament (KE) Nru 1215/2009 (}). Peress li r-Regolament (KE)
Nru 1215/2009 m’ghadux jipprovdi ghal koncessjonijiet fuq l-importazzjonijiet fl-Unjoni tal-prodotti fl-intesta-
turi 1701 u 1702 tan-Nomenklatura Maghquda li joriginaw fil-Kosovo, ghandhom jithassru r-referenzi tar-Regola-
ment (KE) Nru 2007/2000 u ghall-Kosovo tar-Regolament (KE) Nru 891/2009.

(9)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 891/2009 ghandu jigi emendat skont dan.

(10)  Peress li s-sena tas-suq 2014/2015 tibda fl-1 ta’ Ottubru 2014, l-emendi tar-Regolament (KE) Nru 891/2009
ghandhom japplikaw malajr kemm jista’ jkun u ghaldagstant dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh immedja-
tament.

(11)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni
tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 891/2009 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 1, il-punt (b) jithassar;
(2) Fl-Artikolu 1, il-punt (g) jinbidel b’dan li gej:

“(g) L-Artikolu 26(4) tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri
taghhom, minn naha, u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha l-ohra (*), kif emendat bil-Protokoll ghall-Ftehim ta’
Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha, u r-
Repubblika tas-Serbja, min-naha I-ohra, sabiex titqies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni
Ewropea (**).

" GUL 278, 18.10.2013, p. 16.
() GU L 233, 6.8.2014, p. 3”;

(3) Fil-punt (b) tal-Artikolu 2, it-terminu “Kosovo” u n-nota ta’ giegh il-pagna relatata jithassru;
(4) Fl-Anness I, il-Parti II jinbidel bit-test tal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(") Din id-denominazzjoni hija minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u hija konformi ma’ UNSCR 1244/1999 u -Opin-
joni tal-QIG dwar id-dikjarazzjoni ghall-indipendenza tal-Kosovo.

(3 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2000 tat-18 ta’ Settembru 2000 li jintroduci certi mizuri kummerdjali ta’ eccezzjoni ghal pajjizi
u territorji li jippartecipaw fi, jew li huma marbutin mal-process ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li jemenda r-
Regolament (KE) Nru 2820/98, u jhassar ir-Regolament (KE) Nru 17631999 u (KE) Nru 6/2000 (GU L 240, 23.9.2000, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1215/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 li jintroduci ¢erti mizuri kummercjali eccezzjonali ghal pajjizi
u territorji li jippartecipaw fil-process ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni tal-Unjoni Ewropea jew li huma marbutin mieghu (GU L 328,
15.12.2009,p. 1).
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Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan jibda japplika mis-sena tas-suq 2014/2015.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

ANNESS

[-Parti II tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 891/2009 tinbidel b’'dan li gej:

“Parti II: Zokkor Balkani

PAJJIZ TERZ jew Territorju Doganali Numru tal-ordni Kodici NM I%:Zfl‘:éltg;f)t éjﬁ&iﬁgﬂ; )
L-Albanija 09.4324 1701 u 1702 1 000 0
1I-Bosnja-Herzegovina 09.4325 1701 u 1702 12 000 0
Is-Serbja 09.4326 1701 u 1702 181 000 (Y 0
Dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal- 09.4327 1701 u 1702 7 000 0
Macedonja

(") Ghas-sena tas-suq 2014/2015, il-kwantita ghandha tkun 181 167 tunnellata.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1251 /2014
tal-21 ta’ Novembru 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli det-
taljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex u
tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’'mod partikolari I-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 AL 67,1
MA 71,2
MK 78,8
77 72,4
0707 00 05 AL 62,5
JO 203,0
TR 133,9
77 133,1
0709 93 10 MA 38,9
TR 124,3
77 81,6
0805 20 10 MA 86,3
77 86,3
0805 20 30, 0805 20 50, CN 59,1
0805 20 70, 0805 20 90 PE 744
TR 70,7
77 68,1
0805 50 10 TR 80,3
77 80,3
0808 10 80 AU 203,7
BR 53,4
CA 133,4
CL 86,9
MD 29,7
NZ 197,7
us 102,4
ZA 148,5
77 119,5
0808 30 90 CN 82,7
us 201,1
77 141,9

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢
estern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328,
28.11.2012, p. 7). ll-kodi¢i “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2014/103/UE
tal-21 ta’ Novembru 2014

li tadatta ghat-tielet darba 1-Annessi tad-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi skont il-progress xjentifiku u tekniku

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-tras-
port intern ta’ oggetti perikoluzi ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 8(1) taghha,

Billi:
(1) It-Tagsima L1 tal-Anness I, it-Tagsima II.1 tal-Anness II, u t-Tagsima IIL.1 tal-Anness IIl tad-Direttiva 2008/68/KE

jirreferu ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-ftehimiet internazzjonali dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi
bit-trig, bil-ferrovija u fuq passaggi tal-ilma interni kif definit fl-Artikolu 2 ta’ dik id-Direttiva.

(2)  Id-dispozizzjonijiet ta’ dawn il-ftehimiet internazzjonali jigu aggornati kull sentejn. B’konsegwenza ta’ dan, il-verz-
jonijiet li gew emendati I-ahhar ta’ dawn il-ftehimiet ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2015, b'perjodu ta’
tranzizzjoni sat-30 ta’ Gunju 2015.

(3)  Ghalhekk it-Tagsima L1 tal-Anness [, it-Tagsima IL.1 tal-Anness II u t-Tagsima IIl.1 tal-Anness III tad-Direttiva
2008/68/KE ghandhom jigu emendati skont dan:

(4)  Tl-mizuri stipulati fdin id-Direttiva huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar it-trasport ta’ oggetti perikoluzi,
ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi tad-Direttiva 2008/68/KE

Id-Direttiva 2008/68/KE hija emendata kif gej:
1. Fl-Anness I, it-Tagsima L1 tinbidel b’dan li gej:
“I.1. ADR

Fl-Annessi A u B tal-ADR, kif applikabbli beffett mill-1 ta’ Jannar 2015, huwa mifhum illi [-frazi "parti kontraenti’ tigi
ssostitwita bil-frazi ‘Stat Membru’ kif xieraq.”

2. Fl-Anness II, it-Tagsima IL.1 tinbidel b’dan li gej:
“I.1. RID

Fl-Anness tal-RID, li jidher fl-Appendici C tal-COTIF, kif applikabbli b'effett mill-1 ta’ Jannar 2015, huwa mifhum illi
I-frazi ‘Stat Kontraenti tal-RID’ hija ssostitwita bi ‘Stat Membru’ kif xieraq.”

3. Fl-Anness 11, it-Tagsima IIL.1 tinbidel b’dan li gej:
“ll.1. ADN

Fir-Regolamenti annessi tal-ADN, kif applikabbli b'effett mill-1 ta’ Jannar 2015, kif ukoll 1-Artikoli 3(f), 3(h), 8(1),
8(3) tal-ADN, huwa mifthum illi I-frazi ‘parti kontraenti’ hija ssostitwita bi ‘Stat Membru’, skont il-kaz.”

() GUL 260, 30.9.2008,p. 13.
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Artikolu 2
Traspozizzjoni
1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-liijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessatji
biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju 2015. Ghandhom jikkomunikaw it-test ta’

dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni minnufih.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew
ikunu akkumpanjati minn referenza ta’ dan it-tip meta jigu ppubblikati ufficjalment. L-Istati Membri ghandhom jiddeter-
minaw kif ghandha ssir din ir-referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-10 ta’ Novembru 2014

dwar il-pozizzjoni 1i ghandha tigi adottata fisem 1-Unjoni Ewropea fi hdan 1-Organizzazzjoni
Marittima Internazzjonali matul 1-94 sessjoni tal-Kumitat tas-Sikurezza Marittima dwar l-adozzjoni
ta’ emendi tal-Kodi¢i tal-Programm ta’ Stharrig Imtejjeb tal-2011

(2014/826/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 100(2) u 218(9)
tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  L-azzjoni mill-Unjoni Ewropea fis-settur tat-trasport marittimu ghandu jkollha l-ghan li ttejjeb is-sikurezza marit-
tima.

(2)  Waqt it-93 sessjoni tal-laggha tal-Kumitat tas-Sikurezza Marittima (MSC) tal-IMO gew approvati emendi ghall-
Kodici tal-Programm ta’ Stharrig Imtejjeb (ESP) tal-2011 Dawk l-emendi huma mistennija li jigu adottati
f1-94 sessjoni tal-MSC, li ser issir fNovembru 2014.

(3)  L-emendi ghall-Kodici tal-ESP tal-2011 jaghmluh konformi mal-prattiki tas-so¢jetajiet tal-klassifikazzjoni u jipper-
mettu wkoll li jithallew isiru, taht certi kundizzjonijiet, testijiet idrostatici tat-tankijiet tal-merkanzija mill-ekwi-
pagg tal-bastiment, taht it-tmexxija tal-kaptan, minflok ma jitwettqu t-tali testijiet fil-prezenza ta’ sorveljant.

(4)  L-Artikoli 5 u 6 tar-Regolament (UE) Nru 530/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jipprovdu ghal appli-
kazzjoni mandatorja tal-Iskema ta’ Valutazzjoni tal-Kondizzjoni tal-IMO (CAS). 1I-CAS hija kkumplimentata mill-
Kodici tal-ESP tal-2011, adottat mill-Assemblea tal-IMO permezz tar-Rizoluzzjoni A.1049(27). L-Anness B, il-
parti B tal- Kodici tal-ESP tal-2011 jikkoncerna l-ispezzjonijiet matul is-servejs tat-tankers taz-zejt ghajr dawk
b’buq doppju u jispecifika kif ghandha ssir il-valutazzjoni intensifikata. B’konsegwenza ta’ dan, kwalunkwe bidla
fil-Kodici ESP tal-2011, safejn huma kkoncernati t-tankers taz-zejt b’buq wiehed li jkollhom iktar minn 15-il sena,
se tkun applikabbli awtomatikament permezz tar-Regolament (UE) Nru 530/2012.

(5)  L-Unjoni la hija Membru tal-IMO u langas ma hija parti kontraenti ghall-konvenzjonijiet u l-kodicijiet ikkoncer-
nati. Huwa ghalhekk mehtieg li I-Kunsill jawtorizza lill-Istati Membri biex jesprimu I-pozizzjoni tal-Unjoni u biex
jesprimu l-kunsens taghhom li jintrabtu b’dawn l-emendi ghall-Kodici tal-ESP tal-2011,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. I-pozizzjoni tal-Unjoni fl-94 sessjoni tal-Kumitat ghas-Sikurezza Marittima tal-IMO ghandha tkun li tagbel mal-
adozzjoni tal-emendi ghall-Kodi¢i tal-Programm tal-ESP tal-2011, kif stipulati fl-Anness 22, Anness B, parti B, tad-doku-
ment tal-IMO MSC 93/22/Add.3, ghall-finijiet msemmija fl-Artikoli 5 u 6 tar-Regolament (UE) Nru 530/2012.

() Ir-Regolament (UE) Nru 530/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju 2012 dwar l-introduzzjoni a¢cellerata ta’ rekwi-
ziti ta’ buq doppju jew ta’ disinn ekwivalenti ghal tankers taz-zejt b’buq wiehed (GUL 172, 30.6.2012, p. 3).
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2. Il-pozizzjoni tal-Unjoni kif tinsab fil-paragrafu 1 ghandha tigi espressa mill-Istati Membri, li huma membri
tal-IMO, billi jagixxu b'mod kongunt fl-interess tal-Unjoni.

3. Jista’ jsir qbil dwar bidliet formali u zghar ghal din il-pozizzjoni minghajr ma jkun hemm bzonn li tigi emendata
dik il-pozizzjoni.
Artikolu 2

L-Istati Membri huma b'dan awtorizzati li jaghtu I-kunsens taghhom li jintrabtu, fl-interess tal-Unjoni, bl-emendi msem-
mija fl-Artikolu 1(1).

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. MARTINA
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/827/PESK
tal-21 ta’ Novembru 2014

li temenda 1-Azzjoni Kongunta 2008/851/PESK dwar operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea bil-
hsieb ta’ kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu
tal-armi 'l barra mix-xtut tas-Somalja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u partikolarment I-Artikolu 42(4) u I-Artikolu 43(2) tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fl-10 ta’ Novembru 2008, il-Kunsill adotta l-Azzjoni Kongunta 2008/851/PESK ('), li giet emendata l-ahhar per-
mezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2012/174/PESK (3.

(2)  Fit-22 ta’ Lulju 2013, il-Kunsill qabel li I-UE tibqa’ impenjata bis-shih fil-glieda kontra l-piraterija u s-serq bl-uzu
tal-armi '1 barra mix-xtut tas-Somalja. Huwa jilqa’ r-rizultati tajbin li l-operazzjoni navali taghha Atalanta kisbet
s'issa. [I-Kunsill issottolinja li, minkejja I-progress kbir muri fil-glieda kontra I-piraterija fil-bahar, it-theddid ghadu
hemm u l-progress jista’ jitregga’ lura.

(3)  Fit-18 ta’ Novembru 2013, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (KSNU) adotta Rizoluzzjoni 2125 (2013) li
ggedded il-qafas ghal azzjonijiet internazzjonali fil-glieda kontra I-piraterija u l-kawzi sottostanti taghha.

(4)  L-operazzjoni militari tal-UE msemmija fl-Azzjoni Kongunta 2008/851/PESK (Atalanta) ghandha tigi estiza sat-
12 ta’ Dicembru 2016.

(5)  Fit-22 ta’ Lulju 2013, il-Kunsill gabel ukoll li I-UE ser tmexxi 'l quddiem l-approc¢ integrat taghha ghat-titjib tas-
sigurtd u l-istat tad-dritt fis-Somalja, abbazi tas-sjieda u r-responsabbilta Somala, koordinazzjoni mill-qrib ma’
atturi ohra u koerenza u sinergiji bejn l-istrumenti tal-UE, b'mod partikolari bejn il-missjonijiet u l-operazzjoni
tal-Politika ta’ Sigurta u ta’ Difiza Komuni taghha.

(6)  Dak l-approc¢é integrat, abbazi tal-Patt ta’ Ftehim Gdid ghas-Somalja, ghandu jikkontribwixxi biex isahhah il-kapa-
¢itajiet marittimi fis-Somalja u r-regjun, bl-indirizzar tal-kawzi sottostanti tal-piraterija u bit-tnaqgis tal-impunita
tan-netwerks tal-pirati fattivitajiet kriminali ohra fuq il-bahar, b’hekk jigu indirizzati l-kondizzjonijiet li jwasslu
ghat-twettiq tal-objettivi ta’ Atalanta.

(7)  PFdan il-kuntest, kontribuzzjoni minn Atalanta b’kompiti sekondarji, bil-mezzi u l-kapacitajiet attwali u fuq talba,
ghall-approcc integrat tal-UE ghas-Somalja u l-attivitajiet rilevanti tal-komunita internazzjonali tikkontribwixxi
ghall-indirizzar tal-kawzi sottostanti tal-piraterija u n-netwerks taghha. Dawk il-kompiti sekondarji jitwettqu biex
tkun appoggata l-istrategija ta’ hrug ta’ Atalanta.

(8)  Il-kooperazzjoni ta’ Atalanta mal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ghandha tigi facilitata sabiex tikkontribwixxi lejn
infurzar tal-ligi kontra l-piraterija filwaqt li ttejjeb l-efficjenza tal-operazzjonijiet kontra l-piraterija li huma mmex-
xija mill-intelligence taghha.

(9)  L-ebda dispozizzjoni la fdin id-Decizjoni u lanqas fl-Azzjoni Kongunta 2008/851/PESK ma tipprevjeni li I-persu-
nal tal-Istati partecipanti fAtalanta jagixxi b'mod konformi mal-obbligi taghhom taht il-ligijiet nazzjonali appli-
kabbli.

(10) Huwa necessarju li jigi stabbilit ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri l-ispejjez komuni ta’ Atalanta
ghal perijodu bejn it-13 ta’ Dicembru 2014 u t-12 ta’ Dicembru 2016.

(11) L-Azzjoni Kongunta 2008/851/PESK ghandha ghalhekk tigi emendata kif mehtieg,

() Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2008/851/PESK tal-10 ta’ Novembru 2008 dwar l-operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea bil-hsieb ta’
kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu tal-armi 'l barra mix-xtut tas-Somalja (GU L 301,
12.11.2008, p. 33).

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2012/174/PESK tat-23 ta’ Marzu 2012 li temenda 1-Azzjoni Kongunta 2008/851/PESK dwar operazzjoni militari
tal-Unjoni Ewropea bil-hsieb ta’ kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu tal-armi 'l
barra mix-xtut tas-Somalja (GU L 89, 27.3.2012, p. 69).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Azzjoni Kongunta 2008/851/PESK hija b’dan emendata kif gej:

(1)

L-Artikolu 1(3) huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  Barra minn hekk, Atalanta tista’ tikkontribwixxi, bhala kompitu sekondarju mhux ezekuttiv, bil-mezzi u 1-
kapacitajiet attwali u fuq talba, ghall-approc¢ integrat tal-UE ghas-Somalja u l-attivitajiet rilevanti tal-komunita inter-
nazzjonali, b’hekk tghin sabiex jigu indirizzati il-kawzi sottostanti tal-piraterija u n-netwerks taghha.” .

Fl-Artikolu 2, il-punti (g) sa (i) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(g) tigbor, skont il-ligi applikabbli, dejta personali rigward persuni msemmija fil-punt (e) relatata ma’ karatteristici
li x'aktarx jassistu fl-identifikazzjoni taghhom, inkluzi marki tas-swaba’, kif ukoll id-dettalji segwenti, bl-eskluz-
joni ta’ dejta personali ohra: kunjom, kunjom tax-xbubija, ismijiet moghtija u psewdonimi jew ismijiet foloz;
data u post tat-twelid, nazzjonalita, sess; post ta’ residenza, professjoni u l-inhawi tal-persuna; licenzji tas-sew-
gan, dokumenti ta’ identifikazzjoni u dejta tal-passaport

(h) ghall-fini li tigi ccirkolata d-data permezz tal-kanali tal-Organizzazjoni Internazzjonali ta’ Pulizija Kriminali
(INTERPOL) u l-verifika taghha mal-bazijiet tad-data tal-INTERPOL, u sakemm jigu konkluzi l-arrangamenti
generali bejn 1-Unjoni u I-INTERPOL, tittrasmetti lill-Uffi¢¢ju Centrali Nazzjonali (NCB’) tal-INTERPOL tal-Istati
Membri, fkonformita mal-arrangamenti li ghandhom jigu konkluzi bejn il-Kmandant tal-Operazzjoni tal-UE u
1-Kap tal-NCBs adatti, id-data segwenti:

— data personali msemmija fil-punt (g),
— data marbuta mal-apparat uzat mill-persuni msemmijin fil-punt (e).
Id-data personali ma ghandhiex tigi rregistrata wara li tigi trasmessa lill-INTERPOL;

(i) tittrasmetti d-data msemmija fil-punt (h) lil EUROPOL skont id-dispozizzjonijiet ta’ arrangament li ghandu jigi
konkluz bejn ir-Rapprezentant Gholi ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta u I-EUROPOL. Id-data per-
sonali ma ghandhiex tigi rregistrata wara li tigi trasmessa lill-INTERPOL;

() tikkontribwixxi, skont il-mezzi u l-kapacitajiet ezistenti, ghall-monitoragg tal-attivitajiet tas-sajd 'il barra mix-
xtut tas-Somalja u tappogga l-iskema ta’ licenzjar u ta’ registrazzjoni ghas-sajd artigjanali u industrijali fl-ibhra
taht il-gurisdizzjoni tas-Somalja zviluppata mill-Organizzazzjoni tal-Ikel u l-Agrikoltura (FAO), meta fis-sehh,
bl-eskluzjoni ta” kwalunkwe attivita ta’ infurzar;

(k) tistabbilixxi kollegament, fkollaborazzjoni mill-qrib mas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna, mal-entitajiet
tas-Somalja u l-kumpanniji privati li joperaw fisimhom, attivi 1 barra mix-xtut tas-Somalja fil-kuntest usa’ tas-
sigurta marittima bil-hsieb li jkun hemm fehim ahjar tal-attivitajiet u l-kapacitajiet u l-operazzjonijiet taghhom
biex jigi evitat il-konflitt fuq il-bahar;

()  tassisti permezz ta’ appogg logistiku, il-provvista ta’ gharfien espert jew tahrig fuq il-bahar, fuq talba taghhom
jew skont il-mezzi u l-kapacitajiet ezistenti, lil EUCAP NESTOR, EUTM Somalia, ir-Rapprezentant Spegjali tal-
UE ghall-Qarn tal-Afrika, il-Missjoni tal-UE fis-Somalja fir-rigward tal-mandati taghhom u Z-zona ta’ operat ta’
Atalanta u tikkontribwixxi fl-implimentazzjoni tal-programmi rilevanti tal-UE, partikolarment il-programm reg-
jonali ta’ sigurtd Marittima (MASE) taht l-ghaxar FEZ;

(m) taghmel disponibbli data relatata mal-attivitajiet tas-sajd migbura minn unitajiet ta” EUNAVFOR ’l barra mix-
xtut tas-Somalja, permezz tas-servizz rilevanti tal-Kummissjoni, lill-Kummissjoni ghat-Tonn tal-Ocean Indjan, I-
Istati Membri taghha u 1-FAO u ladarba jkun sar progress sufficjenti fuq ix-xatt fil-qasam tal-bini tal-kapacita
marittima, inkluzi l-mizuri ta’ sigurta ghall-iskambju tal-informazzjoni, tassisti lill-awtoritajiet Somali billi tagh-
mel disponibbli d-data relatata mal-attivitajiet tas-sajd migbura matul l-operazzjoni;

(n) tappogga, b'mod konsistenti mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar u skont il-mezzi u
l-kapacitajiet ezistenti, l-attivitajiet tal-Grupp ta’ Monitoragg tas-Somalja u l-Eritrea (SEMG) fkonformita mar-
rizoluzzjonijiet 2060 (2012), 2093 (2013) u 2111 (2013) tal-UNSC billi timmonitorja u tirrapporta lis-SEMG
bastimenti suspettati li jappoggaw lin-netwerks tal-piraterija.”

Fl-Artikolu 14, jizdied il-paragrafu li gej:
“4.  L-ammont ta’ referenza finanzjarja ghall-ispejjez komuni tal-operazzjoni militari tal-UE ghall-perijodu bejn it-

13 ta’ Dicembru 2014 sat-12 ta’ Dicembru 2016 ghandu jkun ta’ EUR 14 775 000. Il-percentwal tal-ammont ta’
referenza msemmi fl-Artikolu 25(1) tad-Decizjoni 2011/871/PESK ghandu jkun ta’ 0 %.”.
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(4) L-Artikolu 16(3) huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  L-operazzjoni militari tal-UE ghandha tintemm fit-12 ta’ Dicembru 2016.”

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. CALENDA



L 335/22 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.11.2014

DECIZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-15 ta’ Ottubru 2014
dwar l-implimentazzjoni tat-tielet programm ta’ xiri ta’ bonds iggarantiti

(BCE/2014/40)

(2014/828|UE)
IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inciz
tal-Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew u, b'mod partikolari t-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 12.1 flimkien mal-ewwel in¢iz tal-Artikolu 3.1, u I-Artikolu 18.1 tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 18.1 tal-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew (iktar ’il qud-
diem |-“Istatut tas-SEBC”), il-Bank Centrali Ewropew (BCE), flimkien mal-banek ¢entrali nazzjonali tal-Istati Mem-
bri li I-munita taghhom hija l-euro (minn hawn ’il quddiem il-“BCNi”) jistghu joperaw fis-swieq finanzjarji billi,
fost ohrajn, jixtru u jbieghu strumenti negozjabbli b'mod definittiv.

(2)  Fl-4 ta’ Settembru 2014 il-Kunsill Governattiv iddecieda li ghandu jinbeda programm gdid ta’ xiri ta’ bonds garan-
titi (minn hawn 'il quddiem is-“CBPP3”). Flimkien mal-programm ta’ xiri ABS (ABSPP) u 1-Operazzjonijiet ta’ Rifi-
nanzjament Immirati Aktar fit-Tul (TLTROs) ('), is-CBPP3 ser ikompli jtejjeb it-trasmissjoni tal- politika monetarja,
jiffacilita 1-forniment ta’ kreditu lill-ekonomija taz-zona tal- euro, jiggenera effetti sekondarji pozittivi ghal swieq
ohrajn u, bhala rizultat ta’ dan, ihaffef il-pozizzjoni tal-BCE dwar il-politika monetarja, u jikkontribwixxi ghal
ritorn tar-rati ta’ inflazzjoni lejn livelli eqreb ta’ 2 %.

(3)  Bhala parti mill-politika monetarja wahdanija, ix-xiri definittiv ta’ bonds garantiti eligibbli mill-banek ¢entrali tal-
Eurosistema taht is-CBPP3 ghandu jigi implimentat b'mod uniformi, skont din id-De¢izjoni.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Stabbiliment u kamp ta’ applikazzjoni tax-xiri b’'mod definittiv ta’ bonds iggarantiti

Bil-prezenti I-Eurosistema tistabbilixxi s-CBPP3 li tahtu I-banek ¢entrali tal-Eurosistema ghandhom jixtru bonds garantiti
eligibbli skont it-tifsira tal-Artikolu 2. Taht is-CBPP3, bonds iggarantiti eligibbli jistghu jinxtraw mill-banek centrali tal-
Eurosistema minghand kontropartijiet eligibbli fis-swieq primarji u sekondarji skont il-kriterji ta’ eligibbilta tal-kontro-
parti li jinsabu fl-Artikolu 3.

Artikolu 2
Kriterji ta’ eligibbilta ghal bonds iggarantiti

Bonds iggarantiti li huma eligibbli ghal operazzjonijiet tal-politika monetarja b'mod konformi mat-tagsima 6.2.1 tal-
Anness I ghal-Linja Gwida BCE[2011/14 (%) u barra minn hekk, jissodisfaw il-kundizzjonijiet ghall-a¢¢ettazzjoni taghhom
bhala kollateral ghal uzu proprju kif stipulat fit-tagsima 6.2.3.2 (il-hames paragrafu) tal-Anness 1 ghal-Linja Gwida

() 1d-Decizjoni BCE[2014/34 tad-29 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri fir-rigward ta” operazzjonijiet ta’ rifinanzjament immirati aktar fit-tul
(GUL 258,29.8.2014, p. 11). .

(¥ 1l-Linja Gwida BCE[2011/14 tal-20 ta’ Settembru 2011 dwar l-istrumenti u l-proceduri tal-politika monetarja tal-Eurosistema (GU L 331,
14.12.2011, p. 1).
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BCE[2011/14, u li jinhargu minn istituzzjonijiet ta’ kreditu inkorporati fiz-zona tal-euro, ghandhom ikunu eligibbli ghal
xiri definittiv taht CBPP3. Multi-cédulas 1i huma eligibbli ghal operazzjonijiet tal-politika monetarja b'mod konformi mat-
taqsima 6.2.1 tal-Anness I ghal-Linja Gwida BCE/2011/14 u li huma mahruga minn veikoli bi skop spe¢jali inkorporati
fiz-zona tal-euro ghandhom ikunu eligibbli ghal xiri definittiv taht is-CBPP3.

II-bonds iggarantiti msemmija hawn fuq ghandhom ikunu eligibbli ghal xiri definittiv taht is-CBPP3 sakemm jissodisfaw
ir-rekwiziti addizzjonali li gejjin:

1. Ghandha tapplika valutazzjoni tal-kreditu minima skont ir-regola first-best tal-kwalita tal- kreditu pass 3 (CQS3, pre-
zentement ekwivalenti ghal klassifikazzjoni ta’ Istituzzjoni Esterna ta’ Valutazzjoni tal-Kreditu (ECAI) ta’ “BBB-" jew
ekwivalenti), moghtija minn ta’ mill-inqas wahda mill-ECAIs accettati fi hdan il-Qafas ta’ Valutazzjoni tal-Kreditu tal-
Eurosistema (Eurosystem Credit Assessment Framework — ECAF).

2. Ghandu japplika limitu ta’ 70 % fuq il-hrug ta’ ishma ghal kull numru ta’ identifikazzjoni ta’ titoli internazzjonali lil
investimenti kongunti taht l-ewwel (!) u t-tieni () programmi ta’ xiri ta’ bonds iggarantiti (is-CBPP1 u s-CBPP2, rispet-
tivament), u s-CBPP3 u lill-investimenti l-ohrajn tal-banek centrali tal-Eurosistema.

3. Il-bonds iggarantiti ghandhom ikunu ddenominati feuro, mizmuma u saldati fiz-zona tal-euro.

4. Bonds iggarantiti mahruga minn entitajiet sospsizi minn operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema ghandhom ikunu
eskluzi minn xiri taht is-CBPP3 ghat-tul ta’ zmien tas-sospensjoni taghhom.

5. Ghal bonds iggarantiti li prezentament ma jiksbux il-klassifikazzjoni CQS3 fCipru u fil-Gre¢ja, klassifikazzjoni
minima tal-assi fil-livell tal-klassifikazzjoni massima li tista’ tinkiseb ghall-bond iggarantit kif iddefinit mill-ECAI ris-
pettiva ghal-gurisdizzjoni ghandha tkun mehtiega sakemm il-livell minimu tal-kwalita tal-kreditu tal-Eurosistema ma
jigix applikat fir-rekwiziti ta’ eligibbilta tal-kollateral ghal strumenti ta’ dejn kummercjabbli mahrupa jew iggarantiti
mill-gvernijiet tal-Grecja jew ta’ Cipru (skont l-Artikolu 8(2) tal-Linja Gwida BCE/2014/31 (), u limitu ta’ 30 % fuq
il-hrug ta’ ishma ghal kull numru ta’ identifikazzjoni ta’ titoli internazzjonali, li ghandhom japplikaw ghall-investi-
menti kongunti tas-CBPP1, CBPP2, CBPP3 u l-investimenti l-ohrajn ta’ banek centrali tal-Eurosistema, sakemm jisso-
disfaw ir-rekwiziti addizzjonali li gejjin sabiex jiksbu ekwivalenza tar-riskju:

(a) rapportar ta’ kull xahar tal-karatteristici tal-pool ta’ kopertura, inkluza dejta fil-livell tas-self, lill-BCN fejn ikun
iddomiciljat l-emittent, kif ukoll karatteristi¢i strutturali tal-programm u informazzjoni dwar l-emittent; il-mudell
ghar-rapportar ghandu jitpogga ghad-dispozizzjoni tal-kontropartijiet mill-BCN rispettiv;

(b) kollateralizzazzjoni zejda minima marbuta ta’ 25 %; id-dispozizzjonijiet ghall-kalkolu tal-kollateralizzazzjoni zejda
marbuta ghandhom jitpoggew ghad-dispozizzjoni tal-kontropartijiet mill-BCN rispettiv;

(c) hedges ta’ valuta ma’ kontropartijiet ikklassifikati bhala BBB- jew oghla ghal pretensjonijiet iddenominati fmunita
ohra li mhijiex l-euro huma inkluzi fil-pool ta’ kopertura tal-programm jew, b'mod alternattiv, li ta’ mill-inqas
95 % tal-assi huma ddenominati feuro; u

(d) il-klejms ta’ kreditu fil-pool ta’ kopertura huma kontra debituri li jinsabu fiz-zona tal-euro.

6. Bonds iggarantiti mizmuma mill-emittent taghhom ghandhom ikunu eligibbli ghal xirjiet taht is-CBPP3, sakemm jis-
sodisfaw il-kriterji ta’ eligibbilta kif specifikat hawn fuq.

Artikolu 3

Kontropartijiet eligibbli

Dawn li gejjin ghandhom ikunu kontrpartijiet eligibbli ghas-CBPP3, kemm ghal transazzjonijiet definittivi kif ukoll ghal
transazzjonijiet ta’ self ta’ titoli li jinvolvu bonds iggarantiti mizmuma fil-portafolli CBPP3 tal-Eurosistema: (a) kontropar-
tijiet domestici li jippartecipaw fl-operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-Eurosistema kif iddefinita fit-Tagsima 2.1 tal-
Anness 1 tal-Linja Gwida BCE[2011/14; u (b) kull kontroparti ohra li tintuza minn banek centrali tal-Eurosistema ghall-
investiment tal-portafolli ta’ investiment taghhom iddenominati feuro, inkluzi kontropartijiet mhux taz-zona tal-euro
attivi fbonds iggarantiti.

() 1d-Decizjoni BCE[2009/16 tat-2 ta’ Lulju 2009 fuq l-implimentazzjoni tal-programm ta’ xiri ta’ bonds garantiti (covered bond) (GUL 175,
4.7.2009,p.18). .

(%) Id-Decizjoni BCE[2011/17 tat-3 ta’ Novembru 2011 fuq l-implimentazzjoni tat-tieni programm ta’ xiri ta’ bonds iggarantiti (GU L 297,
16.11.2011, p. 70).

() Tl-Linja Gwida BCE[2014/31 tad-9 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral u li temenda I-Linja Gwida BCE[2007/9 (GU L 240, 13.8.2014, p. 28).
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Artikolu 4
Dispozizzjonijiet finali

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara l-pubblikazzjoni taghha fuq il-websajt tal-BCE.

Maghmul fi Frankfurt am Main, il-15 ta’ Ottubru 2014.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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